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I GRUPPO SOR IBERICA GROUPE NI

ESPORTIAMO IN 32 PAESI
SOLO FURGONI FRIGO
FABBRICAZIONE SU MISURA
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Tecnologia in movimento studiata appositamente

per lel. Siamo ovungue la sua attivita ha bisogno di

noi. Proprio come una sartoria specializzata, SOR

IBERICA SA ¢ stata pensata per adattarsi al cliente

e a ogni sua necessita. Il nostro obiettivo e

rendere il suo investimento piu produttivo e sicuro.

I nostro scopo e chiaro: vogliamo diventare il suo

fornitore di furgoni frigo. Ci mettiamo al lavoro?

Technologie en mouvement a votre service. Nous

sommes présents la ou votre activité a besoin de

nous. A l'instar d’un tailleur spécialisé, SOR IBERICA

SA est congue pour s'adapter au client et a ses

besoins. Nous veillons a ce que votre investissement

soit le plus rentable et sir possible. Notre objectif est

clair : nous voulons étre votre fournisseur de véhicules

frigorifiques. Et si nous travaillions ensemble ?

Dedita alla fabbricazione di carrozzeria in PRFV.
Spécialisée dans la fabrication de carrosseries en PRFV.

Dedita alla fabbricazione di telai per semirimorchi frigo.
Spécialisée dans la fabrication de chass's pour les semi-remorques frigorifiques.

Officina per riparazioni e servizio di assistenza al cliente.
Elle développe son activite comme atelier de réparations et service apres-vente.
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Année de constitution
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SERIE
SEMIRIMORCHI

Lavoriamo con le migliori marche e offriamo la
migliore tara del mercato grazie all'unione di vano
carico e telaio SOR alleggerito.

GAMME
SEMI-REMORQUES

Nous travaillons avec les premieres marques et nous
offrons la meilleure tare du marché, avec I'ensemble
de caisse+chassis SOR allege.

FORNIAMO OGNI TIPO DI SPECIFICA TECNICA IN UN SEMIRIMORCHIO

SERVIZIO DI ASSISTENZA AL CLIENTE
Studiamo il tipo di trasporto da sviluppare e in base
alle sue caratteristiche consigliamo i nostri clienti
sugli optional necessari.

Lavoriamo con le marche pit importanti, con i
materiali pit leggeri e con un'ampia rete di servizi di

assistenza al cliente in tutta Europa.

SERVICE APRES-VENTE

Nous étudions le type de transport a développer et en
fonction de cela, nous conseillons a nos clients I'équipement
dont ils ont besoin.

Nous travaillons avec les premigres marques, les matériaux
les plus légers et un vaste réseau de service apres-vente

dans toute I'Europe.

NOUS PROPOSONS TOUT TYPE DE SPECIFICATION DANS UNE SEMI-REMORQUE

SERIE SEMIRIMORCHI / GAMME SEMI-REMORQUES Il

MODELLO STANDARD
Per il trasporto internazionale.

MODELLO CON DOPPIO RIPIANO

MODELE STANDARD
Pour le transport international,

MODELE A DOUBLE ETAGE
Pour transporter jusqu'a 66 palettes.

SEMIRIMORCHIO PER CARNE APPESA
Dotato di tubolari e/o guide.

MODELLO MULTITEMPERATURA

| SEMI-REMORQUE VIANDE SUSPENDUE MODELE MULTI-TEMPERATURE

Equipée de tubes et/ou rails.

Per trasporti che possono arrivare a contenere fino a 66 pallet.

Con scompartimenti per diverse temperature.

Avec des compartiments pour plusieurs températures.

TRASPORTI DI FIORI
Parete laterale da 45 mm e zoccolo incassato.

TRANSPORT DE FLEURS
Paroi latérale de 45 mm et rail encastre.

LOGISTICA
Preparata per carichi e scarichi giornalieri.

LOGISTIQUE/DISTRIBUTION
Préparée pour les chargements et déchargements quotidiens



| clienti apprezzano la resistenza, la robustezza e la manovrabilita dei
CARATTE RI STI c H E semirimarchi SOR.

["unione tra il vano di carico e il telaio SOR offre una tara piu ottimizzata.
P RI N CI PALI | nostri prodotti hanno inoltre un alto valore residuale.

AL TES Les clients apprécient la résistance, la robustesse et la facilité de manceuvre de la
QU I semi-remorque SOR.

P ['ensemble caisse+chassis SOR offre une tare plus optimisée. En outre, nos produits
A SO u LI G N E R ont une grande valeur résiduelle.




LOGISTICA URBANA
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LOGISTICA
URBANA

Offriamo la possibilita di personalizzare le composizioni
interne delle unita con svariati optional, scaffalature, ripiani,
pallettizzati, ecc.

LOGISTIQUE/DISTRIBUTION
URBAINE

Nous offrons la possibilité de personnaliser les configurations
intérieures des unités avec de nombreuses options, étageres,
plateaux, palettes, etc.

QUALSIASI TIPO DI COMBINAZIONE E SPECIFICA TECNICA

ADATTABILITA, FLESSIBILITA E PRATICITA

Le unita con un peso massimo autorizzato fino a 9500 kg
SOR hanno la flessibilita sufficiente per trasportare a tempera-
ture al di sopra o al di sotto dello zero. Accettano qualsiasi
tipo di composizione interna (scaffalature, pallettizzati, vassoi,

imballaggl, ecc.), facilitando cosi la distribuzione in citta.

ADAPTABLES, FLEXIBLES ET PRATIQUES

Les unités de masse maximale autorisée jusqu'a 9500 kg
SOR sont suffisamment flexibles pour transporter une
température positive ou négative. Elles permettent tout type
de configuration intérieure, avec des étageres, des palettes,

des plateaux, des encastrements, etc., pour faciliter la

distribution en ville.

UT TYPE DE CONFIGURATION ET SPECIFICATIO

B LOGISTICA URBANA / LOGIST IQUE/DIST RIBUTION _

CARROZZERIA 3500 KG < PMA < 24.000 KG.

TRASPORTO ULTRACONGELATO
Con porte laterali (2-6) e/o porte posteriori.

| TRANSPORT DE PRODUITS ULTRA-CONGELES |

Avec portes latérales (2-6) et/ou portes arrieres

| PORTA A PORTA |

Distribuzione al dettaglio. Distribuzione su grandi superfici.

| PORTE A PORTE |

Livraison au détail Livraison grandes surfaces.

CARICO PALLETTIZATO
Trasporto per lunghe distanze.

CHARGEMENT SUR PALETTES
Transport pour long

LOGISTICA URBANA |

LOGISTIQUE URBAINE |

URBAINE

CARROSSERIE 3500 KG=MMA<24000 KG

MULTITEMPERATURA
Combinazione di vari carichi in un unico trasporto.

MULTI-TEMPERATURE
Combinaison de

Jue distance charges sur un méme transpor

UNITA ALLEGGERITE
Camion fino a 3500 kg.

TRASPORTI DI CARNE
Pallettizzata o appesa. Su guide e/o tubolari.

UNITES ALLEGEES

TRANSPORT DE VIANDE
Camions jusqu'a 3500 kg

Sur palette ou suspendue. Sur rails et/ou tubes.




CARATTERISTICHE ... ...t
Le porte laterali permettono di scaricare tutte le volte necessarie

QUALITES
A SOULIGNER
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"RESISTENZA RESISTANCE "

senza pericolo che si rompa la catena frigorifera.

Con pannelli divisori per ottimizzare meglio lo spazio.

Congues pour optimiser la livraison porte a porte.
Les portes latérales permettent de décharger autant de fois que nécessaire, sans
interrompre la chaine du froid.

Avec des panneaux de séparation pour optimiser I'espace au maximum.

SOR






